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N CY— :ﬁi——‘ —i —® Enfant, le connais-tu, celui qui, plein de grice,
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lieux rem - pli de cha-ri - t6;  Qui D'un amour qui sauvait les plus vils des pécheurs?
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Fut d'épines ceignant son divin front meurtri;
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! lai 6.1 de «loi ¢ de 1 Ah! connais-tu Jésus et sa grice supréme ?
als-8& son &6 - jour de glowe e de - Cest pour toi qu'il vécut ici-bas en souffrant;
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L 4



